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FIRST TIME PAIRING:

1. Activate the Bluetooth pairing mode by holding the play/pause button (1) for about 2 seconds until the LED
blinks.

2. Select the CLAM DGTL headphones on your mobile device and start listening.

USE ACTIVE NOISE CANCELLING

2. AMBIENT SOUND 3. OFF

1. Flip the ANC switch once to turn on Active Noise Cancelling and enjoy your music in silence.

2. Move the ANC switch further up to enable the Ambient Sound Mode.

3. Turn off Active Noise Cancelling and the Ambient Sound Mode by sliding down the ANC switch until the "off’

sign.

Keep in mind that Active Noise Cancelling and the Ambient Sound Mode need to be turned off manually when
switching off the headphones to prevent the battery from draining.




BUTTONS

1. On/off & play/pause
2. Bluetooth pairing

3. Volume up/down &
next/previous song

4. Active Noise Cancelling
5. Power LED
6. ANC LED

Ambient Sound Mode ON
Active Noise Cancelling ON

Active Noise Cancelling +
Ambient Sound Mode OFF

BUTTON BEHAVIOUR

Play/pause button (1)

PRESS 2 SEC.: Switch on the headphones and automatically pair to the latest device

PRESS 2 SEC.: Switch off the headphones

PRESS 4 SEC.: When the headphones are switched off; reset and go back into Bluetooth pairing mode and
pair with a new device

CLICK ONCE: Play/pause

CLICK TWICE: Activate voice assistant

Volume buttons (3)

CLICK + BUTTON ONCE: Volume up
PRESS + BUTTON 2 SEC.: Next song
CLICK = BUTTON ONCE: Volume down
PRESS = BUTTON 2 SEC.: Previous song




LED BEHAVIOUR

ANC LED

ANC ENABLED: Solid white

ANC DISABLED: Off

POWER LED

POWER ON: Solid white

PLAYBACK: Solid white

BLUETOOTH: Blinking white (0.5 sec on/0.5 sec off)
CHARGING: Solid red

FULLY CHARGED: Solid green

LOW BATTERY: Blinking red (0.25 sec on/0.25 sec off)

When the headphones are connected to your phone, click the play/pause button (1) twice to activate the
voice assistant on your phone (Siri or Google Assistant).

AUTO PAUSE

Hi, how can | help? “Hey Siri"
o

The Clam ANC DGTL headphones are equipped with the Auto Pause functionality. When you take off the

headphones while playing music, the music will automatically pause. When putting the headphones back on,

the music will resume.

You can always overrule the Auto Pause functionality by manually pressing the

play/pause button (1).




LISTEN UP!

What is the Digital ANC feature exactly?
Digital ANC stands for Digital Active Noise Cancelling, which means that the Clam Headphones mute the noise around you
by listening to it and filtering it out. All this to make sure you can enjoy your tunes the most!

| switched off the headphones but ANC is still activated!
Yes, the ANC feature has its own switch. ANC also works when you're not listening to music, for instance when you want to
sleep on an airplane. Make sure you don't forget to switch off ANC when you're not using it in order to not drain the battery.

What is the length of the cable?
The Clam Headphones come with a 100cm detachable fabric cable.

Need help with warranty?

The standard 2 years store warranty is valid only upon presentation of the proof of purchase or copy hereof consisting of
original invoice with the date of purchase and product code. Please contact the shop where you bought your Fresh 'n Rebel
product to claim warranty.

See also Warranty & Limitations.

Is your question not included? We are here to help.
Drop us a line: helpme@freshnrebel.com

AWARNING!

The safety guidelines are designed for you to get the maximum performance from your Fresh 'n Rebel products safely.
To ensure reliable operation:

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

» Always follow all instructions and warnings closely.

« Do not place in the vicinity of open fire, such as candles etc.

« Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

» The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

« CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.
» The use of the product in tropical or moderate climates does not affect the device in anyway.

Warranty & Limitations

We warranty the product against defects in material and workmanship under normal usage for a period of 2 year from the date of
purchase. During that period, defective products may be offered for repair or replacement at the store where the product was bought.
The warranty does not cover

accidental damage, wear and tear, incidental loss, or use beyond the instructions in the user manual.

Operating frequency band: 2402 tot 2480 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted: 6.52 dBm / 449 mW

Products specifications

Form factor: Circumaural

Cup type: Closed

Headphones technology: Dynamic

Connectivity: Wireless — Bluetooth
Drivers: 40 mm

Frequency response: 20Hz-20KHz

Battery type: Lithium lon

Battery capacity: 650 mAh

Playtime: 26 hours at 50% volume
Playtime with ANC activated: 13 hours at 50% volume
Charging time: 2 hours

Impedance: 32 Ohm

Harmonic distortion: 1%

Microphone: Omnidirectional, 100 — 8000 Hz

Bluetooth profiles:
Connections:
Buttons:

A2DP, AVRCP, HFP, HSP
3.5mm, USB-C
Power, BT, Play/Pause, Volume +/-

, ANC on/off
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EERSTE KEER VERBINDEN:

1. Activeer de Bluetooth koppelmodus door de play/pauze knop (1) voor ongeveer 2 seconden ingedrukt te
houden totdat het LED lichtje knippert.

2. Selecteer de CLAM DGTL hoofdtelefoon op je mobiele apparaat en begin met luisteren.

GEBRUIK ACTIVE NOISE CANCELLING

2. AMBIENT SOUND 3. UIT

1. Verschuif de ANC knop 1 stukje om Active Noise Cancelling in te schakelen en in stilte van je muziek te
genieten.

2. Verschuif de ANC knop verder naar boven om de Ambient Sound Mode in te schakelen.

3. Zet Active Noise Cancelling en de Ambient Sound Mode uit door de ANC schakelaar helemaal naar
beneden te schuiven tot aan off".

Onthoud dat Active Noise Cancelling en de Ambient Sound Mode handmatig uitgeschakeld moeten worden
wanneer je de hoofdtelefoon uitzet, om te voorkomen dat de batterij leegloopt.




KNOPPEN

1. Aan/uit & play/pauze

2. Bluetooth koppelen

3. Volume hoger/lager &
volgende/vorige nummer
4. Active Noise Cancelling
5. Power LED

6. ANC LED

Ambient Sound Mode AAN
Active Noise Cancelling AAN

Active Noise Cancelling +
Ambient Sound Mode UIT

WERKING VAN KNOPPEN

Play/pauze knop (1)

DRUK 2 SEC.: Zet de hoofdtelefoon aan en verbind automatisch met het laatst gekoppelde apparaat

DRUK 2 SEC.: Zet de hoofdtelefoon uit

DRUK 4 SEC.: Als de hoofdtelefoon uit staat; reset en ga terug in de Bluetooth koppelmodus en verbind met
een nieuw apparaat

KLIK 1 KEER: Play/pauze

KLIK 2 KEER: Activeer spraak assistent

Volume knoppen (3)

KLIK 1 KEER OP + KNOP: Volume hoger
DRUK 2 SEC. OP + KNOP: Volgende nummer
KLIK 1 KEER OP - KNOP: Volume lager

DRUK 2 SEC. OP = KNOP: Vorige nummer




WERKING LED

ANC LED

ANC INGESCHAKELD: Wit
ANC UITGESCHAKELD: Uit

POWER LED

POWER AAN: Wit

AFSPELEN: Wit

BLUETOOTH: Wit knipperen (0.5 sec aan/0.5 sec uit)
OPLADEN: Rood

VOLLEDIG OPGELADEN: LED aan groen

LEGE BATTERIJ: Rood knipperen (0.25 sec aan/0.25 sec uit)
SPRAAK ASSISTENT

Klik 2 keer op de play/pauze knop (1) als de hoofdtelefoon is verbonden met je telefoon om de spraak assistent
op je telefoon te activeren (Siri of Google Assistant).

Hi, how can | help? “Hey Siri"
o

AUTO PAUSE

De Clam ANC DGTL heeft een Auto Pause functionaliteit. Als je de hoofdtelefoon afzet terwijl je muziek aan
het luisteren bent, zal de muziek automatisch pauzeren. Als je de hoofdtelefoon weer opzet, speelt de muziek
automatisch verder.

Je kunt de Auto Pause functionaliteit altijd handmatig overstemmen door op de play/pauze knop (1) te
drukken.




LET OP!

Wat is de digitale ANC functionaliteit precies?
Digitale ANC staat voor Digitale Active Noise Cancelling, wat betekent dat de Clam hoofdtelefoon het geluid om je heen
dempt door ernaar te luisteren en te filteren. Allemaal om ervoor te zorgen dat je maximaal van je muziek kunt genieten!

Ik heb de hoofdtelefoon uitgeschakeld maar ANC is nog steeds geactiveerd!
Ja, de ANC-functie heeft een eigen schakelaar. ANC werkt ook wanneer je niet naar muziek luistert, bijvoorbeeld wanneer je
in een vliegtuig wilt slapen. Vergeet niet ANC uit te schakelen wanneer je het niet gebruikt om de batterij niet leeg te maken.

Wat is de lengte van de kabel?
De Clam ANC DGTL heeft een 100cm verwijderbare fabrig kabel.

Heb je vragen over de garantie?

De standaard winkelgarantie van twee jaar is alleen geldig wanneer je het aankoopbewijs of een kopie hiervan kunt
overleggen in de vorm van de originele factuur, inclusief aankoopdatum en productcode. Neem contact op met de winkel
waar je je Fresh 'n Rebel-product hebt gekocht om gebruik te maken van de garantie. Zie ook “Garantie en beperkingen”.

Staat je vraag er niet bij? Wij staan voor je klaar!
Neem contact met ons op via: helpme@freshnrebel.com

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES A WAARSCHUWING!

De veiligheidsrichtlijnen zijn opgesteld om je op veilige wijze optimaal te laten genieten van je Fresh 'n Rebel-producten.
Houd je voor een veilige werking aan onderstaande instructies:

« Volg altijd alle instructies en waarschuwingen op.

« Plaats niet in omgeving van open vuur, zoals kaarsen etc.

« Neem de milieuvoorschriften in acht wanneer je de batterij wegdoet.

« De batterij mag niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonneschijn, vuur en dergelijke.

« LET OP: explosiegevaar als de batterij niet juist wordt vervangen. Vervang de batterij alleen door een exemplaar van hetzelfde of een
vergelijkbaar type.

« Het gebruik van het product in tropische of gematigde klimaten heeft op geen enkele manier invloed op het apparaat.

Garantie en beperkingen

Wij garanderen het product tegen defecten in materiaal en vakmanschap gedurende een periode van twee jaar vanaf de
aankoopdatum. Gedurende die periode mogen defecte producten ter reparatie of vervanging worden aangeboden bij het bedrijf waar
het product is gekocht. Ander(e) onopzettelijke schade, slijtage, verlies of gebruik dan beschreven in de gebruikershandleiding valt niet
onder de garantie.

Gebruikte frequentieband: 2402 tot 2480 MHz
Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 6.52 dBm / 449 mwW

Productspecificaties

Factor: Circumaural

Type: Gesloten

Koptelefoon technologie: Dynamic
Connectiviteit: Draadloos (Bluetooth)

Drivers: 40mm

Frequentierespons: 20Hz-20KHz

Batterij type: Lithium lon

Batterij capaciteit: 650 mAh

Speeltijd: 26 uur op 50% volume

Speeltijd met ANC aan: 13 uur op 50% volume
Oplaadtijd: 3 uur

Impedantie: 32 Ohm

Harmonische vervorming: 1%

Microfoon: Omnidirectional, 100 — 8000 Hz
Bluetooth profiel: A2DP, AVRCP, HFP, HSP
Connecties: 3.5mm, USB-C

Knoppen: Power, BT, Play/Pause, Volume +/-, ANC on/off

NL
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DAS ERSTE PAIRING:

1. Aktiviere den Bluetooth-Pairing-Modus, indem du die Wiedergabe-/Pause-Taste (1) etwa 2 Sekunden lang
gedruckt haltst, bis die LED blinkt.

2. Wahle auf deinem Mobilgerat den CLAM ANC Kopfhorer aus. Fertig!

ACTIVE NOISE CANCELLING NUTZEN

2. AMBIENT SOUND  3.AUS

1. Betatige einmal den ANC-Schalter, um Active Noise Cancelling zu aktivieren und deine Musik in Ruhe zu
genielen.

2. Schiebe den ANC-Schalter weiter hoch, um den Ambient Sound Mode zu aktivieren

3. Um Active Noise Cancelling und den Ambient Sound Mode auszuschalten, schiebst du den ANC-Schalter
bis zum ,Aus”-Zeichen nach unten.

Beachte bitte, dass Active Noise Cancelling und der Ambient Sound Mode beim Ausschalten der Kopfhorer
manuell deaktiviert werden mdssen, da sich der Akku sonst weiter entladt.

DE




TASTEN

1. Ein/Aus & Wiedergabe/Pause
2. Bluetooth-Pairing

3. Lautstarke erhdhen/reduzieren
& nachster/vorheriger Titel

4. Active Noise Cancelling

5. Betriebs-LED

6. ANC-LED

Ambient Sound Mode EIN
Active Noise Cancelling EIN

Active Noise Cancelling +
Ambient Sound Mode AUS

TASTENVERHALTEN

Wiedergabe/Pause-Taste (1)

2 SEK. DRUCKEN: Kopfhérer einschalten und automatisch mit dem letzten Gerat pairen

2 SEK. DRUCKEN: Kopfhérer ausschalten

4 SEK. DRUCKEN: Bei ausgeschaltetem Kopfhérer; zurlicksetzen, in den Bluetooth-Pairing-Modus zuriick-
kehren und mit einem neuen Gerat pairen.

EINMAL KLICKEN: Wiedergabe/Pause

ZWEIMAL KLICKEN: Sprachassistent aktivieren

Lautstirke-Tasten (3)

+ TASTE EINMAL KLICKEN: Lautstarke erhdhen
+ TASTE 2 SEK. DRUCKEN: N&chster Titel

- TASTE EINMAL KLICKEN: Lautstarke reduzieren
- TASTE 2 SEK. DRUCKEN: Vorheriger Titel

DE




LED-VERHALTEN
ANC-LED

ANC AKTIVIERT: Weils leuchtend
ANC DEAKTIVIERT: Aus

BETRIEBS-LED

GERAT AN: Weilk leuchtend

WIEDERGABE: WeiR leuchtend

BLUETOOTH: Weil blinkend (0,5 s ein/0,5 s aus)
LADEVORGANG: Rot leuchtend

VOLLSTANDIG AUFGELADEN: Grin leuchtend
NIEDRIGER AKKUSTAND: Rot blinkend (0,25 s ein/0,25 s aus)

SPRACHASSISTENT

Wenn der Kopfhorer mit deinem Smartphone verbunden ist, klicke zweimal auf die Wiedergabe-/Pause-Taste
(1), um den Sprachassistenten auf dem Smartphone zu aktivieren (Siri oder Google Assistant).

Hi, how can | help? “Hey Siri"

AUTO-PAUSE-FUNKTION

Der CLAM ANC Kopfhorer ist mit einer automatischen Pause-Funktion ausgestattet. Wenn du den Kopfhorer
abnimmst, wahrend Musik wiedergegeben wird, halt die Musik automatisch an. Sobald du den Kopfhorer
wieder aufsetzt, spielt die Musik weiter.

Du kannst die Auto-Pause-Funktion jederzeit deaktivieren, indem du die Wiedergabe-/Pause-Taste (1) drtickst.

DE




EIN PAAR HINWEISE

Was genau ist die Digital-ANC-Funktion?
Digital ANC steht fur Digital Active Noise Cancelling: Der Clam Kopfhoérer blockt Umgebungsgerausche, indem er sie
heraushort und herausfiltert. All das soll sicherstellen, dass du deine Musik optimal genieRen kannst!

Ich habe den Kopfhorer ausgeschaltet, aber ANC ist immer noch aktiv!
Ja, die ANC-Funktion hat einen eigenen Schalter. ANC funktioniert auch, wenn du keine Musik horst, z. B. wenn du im
Flugzeug schlafen mochtest. Um den Akku zu schonen, solltest du ANC abschalten, wenn du die Funktion nicht benutzt.

Wie lang ist das Kabel?
Der Clam Kopfhorer wird mit einem abnehmbaren, 100 cm langen Textilkabel geliefert.

Brauchst du Hilfe zur Garantie?

Der gesetzliche Garantiezeitraum von 2 Jahren gilt nur bei Vorlage des Kaufbelegs im Original oder als Kopie. Dabei handelt
es sich um die Originalrechnung mit Kaufdatum und Produktcode. Um Garantieanspriiche anzumelden, wende dich an das
Geschaft, in dem du dein Fresh ‘'n Rebel-Produkt erworben hast. Siehe auch ,Garantieumfang und Einschrankungen der
Garantie”.

Wurde deine Frage nicht beantwortet? Wir sind gerne fiir dich da.
Schreib uns einfach: helpme@freshnrebel.com

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE A ACHTUNG!

Um lhre Fresh 'n Rebel-Produkte gefahrlos bei voller Leistung nutzen zu kdnnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.
Sicherstellung eines zuverlassigen Betriebs:

« Befolgen Sie alle Anweisungen und beachten Sie alle Warnungen.

¢ Nicht in die Nahe von offenen Flammen wie brennende Kerzen stellen.

« Batterien umweltgerecht entsorgen.

 Batterie keinem direkten Sonnenlicht aussetzen und nicht ins Feuer werfen.

« ACHTUNG: Explosionsgefahrt beim Einsetzen falscher Batterien! AusschlieBlich Batterien des gleichen oder eines aquivalenten Typs
einsetzen!

« Der Einsatz in tropischen und moderaten Klimazonen hat keinen Einfluss auf das Gerat.

Garantieumfang und Einschréankungen der Garantie

Wir gewahren eine Garantie fur einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum auf Material- und Herstellungsfehler bei normalem
Gebrauch des Produkts. Wahrend dieses Zeitraums k&nnen defekte Produkte in dem Geschaft, in dem sie erworben wurden, zur
Reparatur oder zum Umtausch zurtickgegeben werden. Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch versehentliche falsche
Handhabung, VerschleiB, beildufige Schaden oder eine unsachgemaRe Verwendung entgegen den Anweisungen im Benutzerhandbuch
entstanden sind.

Betriebsfrequenzband: 2.402 bis 2.480 MHz
Maximale Ubertragene HF-Leistung: 10 dBm

Produktspezifikationen

Form: OhrumschlieRend

Muscheltyp: Geschlossen

Kopfhérertechnologie: Dynamisch

Konnektivitat: Drahtlos — Bluetooth

Treiber: 40 mm

Frequenzgang: 20 Hz — 20 KHz

Akkutyp: Lithium-lonen

Akkukapazitat: 650 mAh

Wiedergabezeit: 26 Stunden bei halber Lautstarke
Wiedergabezeit bei aktiviertem ANC: 13 Stunden bei halber Lautstarke
Ladezeit: 2 Stunden

Impedanz: 32 Q

Klirrfaktor: 1 %

Mikrofon: Rundstrahlend, 100 — 8.000 Hz

Bluetooth-Profile: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Anschlisse: 3,5 mm, USB-C

Tasten: Netz, BT, Wiedergabe/Pause, Lautstarke +/-, ANC ein/aus

DE
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PRIMO ACCOPPIAMENTO::

1. Attiva la modalita di accoppiamento Bluetooth premendo il pulsante Riproduzione/Pausa (1) per 2 secondi
circa, fino a quando il LED inizia a lampeggiare.

2. Seleziona le cuffie CLAM DGTL sul dispositivo mobile e inizia ad ascoltare.

CANCELLAZIONE ATTIVA DEL RUMORE

2. AMBIENT SOUND 3. OFF

1. Fai scattare una volta linterruttore ANC per attivare la cancellazione attiva del rumore: potrai ascoltare la
musica senza essere disturbato da altri rumori.

2. Fai scattare un‘altra volta linterruttore ANC per attivare la modalita Ambient Sound.

3. Disattiva la cancellazione attiva del rumore e la modalita Ambient Sound facendo scattare l'interruttore
ANC fino al segno “off".

Tieni presente che la cancellazione attiva del rumore e la modalita Ambient Sound Mode andranno
disattivate manualmente allo spegnimento delle cuffie, per evitare di scaricare la batteria.

IT




PULSANTI

1. Acceso/Spento e Riproduci/Pausa
2. Abbinamento Bluetooth

3. Alza/Abbassa volume e Brano
precedente/successivo

4. Cancellazione attiva del rumore
5. LED alimentazione

6. LED ANC

Modalitd Ambient Sound ATTIVA  —ceeeeeeeeeee
Cancellazione attiva del rumore ATTIVA

Cancellazione attiva del rumore + = ---------------
Modalita Ambient Sound INATTIVE

COMPORTAMENTO DEI PULSANTI

Pulsante Riproduci/Pausa (1)

PRESSIONE PER 2 SEC.: accende le cuffie ed esegue automaticamente l'accoppiamento con l'ultimo dispositivo
PRESSIONE PER 2 SEC.: spegne le cuffie

PRESSIONE PER 4 SEC.: se le cuffie sono spente, ripristina e torna alla modalita di abbinamento Bluetooth, quindi
esegue l'accoppiamento con un dispositivo nuovo

UN CLIC: Riproduci/Pausa

DOPPIO CLIC: attiva l'Assistente vocale

Pulsanti del volume (3)

UN CLIC SUL PULSANTE +: Alza il volume
PRESSIONE PULSANTE + 2 SEC.: Brano successivo
UN CLIC SUL PULSANTE =: Abbassa il volume
PRESSIONE PULSANTE = 2 SEC.: Brano precedente

IT




COMPORTAMENTO DEI LED

LED ANC

ANC ABILITATO: Bianco fisso

ANC DISABILITATO: Spento

LED ALIMENTAZIONE

ACCESO: Bianco fisso

RIPRODUZIONE: Bianco fisso

BLUETOOTH: Bianco lampeggiante (0,5 sec. acceso/0,5 sec. spento)
IN CARICA: Rosso fisso

BATTERIA IN ESAURIMENTO: Rosso lampeggiante (0,25 sec. acceso/0,25 sec. spento)

ASSISTENTE VOCALE

Quando le cuffie sono collegate al cellulare, fare doppio clic sul pulsante Riproduci/Pausa (1) per attivare sul
cellulare l'assistente vocale (Siri o Assistente Google).

Hi, how can | help? “Hey Siri"

PAUSA AUTOMATICA

Le cuffie Clam ANC DGTL sono provviste della funzionalita di pausa automatica. Se ti togli le cuffie mentre

ascolti la musica, la musica verra messa automaticamente in pausa. Quando rimetti le cuffie, la musica riparte.

Puoi sempre disattivare la funzionalita di Pausa automatica premendo manualmente il pulsante Riproduci/
pausa (1).

IT




APRI BENE LE ORECCHIE!

Cos’e esattamente la funzione digitale ANC?
Digital ANC e la sigla di Digital Active Noise Cancelling, vale a dire che le cuffie Clam escludono i rumori circostanti,
ascoltandoli e filtrandoli. Tutto questo garantisce il massimo piacere di ascolto.

Ho spento le cuffie ma ANC é ancora attivo!
Si, la funzione ANC ha un proprio interruttore. ANC funziona anche se non si ascolta musica, ad esempio se si vuole dormire
in aereo. Non di deve dimenticare di disattivare ANC se non viene utilizzato, per non consumare la batteria.

Quanto ¢ lungo il cavo?
Le cuffie Clam sono dotate di cavo in tessuto removibile da 100 cm.

Cosa devo fare se penso che il mio prodotto sia guasto?

Tutti i prodotti Fresh 'n Rebel sono stati progettati e realizzati in base agli standard di qualita piu elevati. Ovviamente
vogliamo che i clienti siano soddisfatti del prodotto al 100%. Di conseguenza, se c'é qualche problema, puoi presentare una
richiesta ai sensi della garanzia standard di due anni del negozio, valida dal giorno dell’acquisto del prodotto nel negozio
fisico o online.

La tua domanda non & presente? Siamo qui per aiutarti!
Scrivici due righe: helpme@freshnrebel.com

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA A ATTENZIONE!

Le direttive di sicurezza sono state concepite per ottenere le migliori prestazioni dai prodotti Fresh 'n Rebel in piena sicurezza. Per
garantire un funzionamento affidabile:

« Attenersi sempre scrupolosamente a tutte le istruzioni e le avvertenze.

« Non appoggiare sull'altoparlante sorgenti di famme libere, come candele accese.

» Procedere allo smaltimento della batteria nel rispetto dell'ambiente.

« Non esporre la batteria a fonti di calore eccessivo, come raggi del sole, fuoco o simili.

* ATTENZIONE: pericolo di esplosione se la batteria non viene sostituita correttamente. Sostituire soltanto con un modello uguale o
equivalente.

 L'uso del prodotto in climi tropicali o temperati non incide in alcun modo sul dispositivo.

Garanzia e limitazioni

Il prodotto € garantito da difetti di materiale e di manodopera in normali condizioni di utilizzo per un periodo di 2 anni dalla data
d'acquisto. Nel corso di tale periodo, i prodotti difettosi possono essere portati in riparazione o in sostituzione nell’azienda in cui sono
stati acquistati. La garanzia non copre danni accidentali, usura e logoramento, perdita accidentale o danni causati da un utilizzo non
conforme alle istruzioni riportate nel manuale utente.

Banda di frequenza di funzionamento: da 2402 a 2480 MHz
Potenza massima delle frequenze radio trasmesse: 6.52 dBm / 449 mW

Specifiche dei prodotti

Fattore di forma: Circumaurali

Tipo padiglione: Chiuso

Tecnologia cuffie: Dinamica

Connettivita: Wireless — Bluetooth

Driver: 40 mm

Risposta di frequenza: 20Hz-20KHz

Tipo batteria: loni di litio

Capacita della batteria: 650 mAh

Durata: 26 ore con il volume al 50%

Autonomia con ANC attivato: 13 ore con il volume al 50%
Durata della ricarica: 2 ore

Impedenza: 32 Q

Distorsione armonica: 1%

Microfono: Omnidirezionale, 100 — 8000 Hz

Profili Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Connessioni: 3,5mm, USB-C

Pulsanti: Alimentazione, BT, Riproduzione/Pausa, Volume +/-, ANC attivo/inattivo
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PRIMERA ASOCIACION:

1. Activa el modo de asociacion Bluetooth manteniendo pulsado el boton de reproduccién/pausa (1) durante
unos 2 segundos hasta que el LED parpadee.

2. Selecciona los auriculares en tu dispositivo movil y empieza a escuchar.

USA LA CANCELACION ACTIVA DE RUIDO

2. SONIDO AMBIENTE 3. APAGADO

1. Toca el interruptor ANC una vez para activar la Cancelacion activa de ruido y disfrutar de tu musica en
silencio.

2. Mueve el interruptor ANC hacia arriba para activar el modo de sonido ambiente.

3. Apaga la Cancelacion activa de ruido y el Modo de sonido ambiente deslizando hacia abajo el interruptor
ANC hasta que aparezca el simbolo “off” (apagado).

Ten en cuenta que la Cancelacion activa de ruido y el Modo de sonido ambiente se tienen que desactivar
manualmente cuando apagues los auriculares para evitar que la bateria se agote.




BOTONES

1. Activar/desactivar y reproduccion/pausa
2. Asociacion Bluetooth

3. Subir/bajar volumen y cancion
siguiente/anterior

4. Cancelacion activa de ruido (ANC)

5. LED de alimentacion

6. ANC LED

Modo de sonido ambiente ACTIVADO  -------f----
Cancelacion activa de ruido ACTIVADA  -----f-----

Cancelacion activa de ruido +
Modo de sonido ambiente DESACTIVADOS

COMPORTAMIENTO DE BOTONES

Boton de reproducciéon/pausa (1)

PULSA 2 SEGUNDOS: Enciende los auriculares y conéctate automaticamente al ultimo dispositivo
PULSA 2 SEGUNDOS: Apaga los auriculares

PULSA 4 SEGUNDOS: Cuando los auriculares estén apagados, reinicia y vuelva al modo de asociacion
Bluetooth y conéctate a un nuevo dispositivo.

HAZ CLIC UNA VEZ: Reproduccion/Pausa

HAZ CLIC DOS VECES: Activa el asistente por voz

Botones de volumen (3)

HAZ CLIC EN EL BOTON + UNA VEZ: Subir volumen
PULSA EL BOTON + 2 SEGUNDOS: Siguiente cancion
HAZ CLIC EN EL BOTON - UNA VEZ: Bajar volumen
PULSA EL BOTON = 2 SEGUNDOS: Cancidn anterior
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COMPORTAMIENTO LED

ANC LED
ANC ACTIVADO: Blanco fijo
ANC DESACTIVADO: Desactivado

LED DE ALIMENTACION

ALIMENTACION ACTIVA: Blanco fijo

REPRODUCCION: Blanco fijo

BLUETOOTH: Blanco parpadeante (0,5 seg encendido/0,5 seg apagado)
CARGANDO: Rojo fijo

COMPLETAMENTE CARGADO: Verde fijo

BATERIA BAJA: Rojo intermitente (0,25 seg encendido/0,25 seg apagado)

ASISTENTE POR VOZ

Cuando los auriculares estén conectados a tu teléfono, haz clic dos veces en el boton de reproduccion/pausa
(1) para activar el asistente por voz de tu teléfono (Siri o Google Assistant).

Hi, how can | help? “Hey Siri"

PAUSA AUTOMATICA

Los auriculares Clam ANC DGTL estan equipados con la funcion de Pausa automatica. Cuando te quitas los
auriculares mientras reproduce musica, la musica se detendra automaticamente. Cuando te vuelvas a poner
los auriculares, la musica se reanudara.

Siempre puedes anular la funcion de pausa automatica pulsando manualmente el boton de reproduccion/
pausa (1).
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iIESCUCHAI

¢Qué es la funcion ANC digital?

(Digital) ANC son las siglas de Active Noise Cancelling, cancelacion activa de ruido, lo que significa que los auriculares
Clam silencian el ruido a tu alrededor, escuchandolo y filtrandolo. jTodo esto para asegurarte que puedas disfrutar de tus
canciones al maximo!

Apagué los auriculares, pero la funciéon ANC todavia esta activa.

Si, la funcion ANC tiene su propio interruptor. ANC también funciona cuando no estas escuchando musica, por ejemplo,
cuando quieres dormir en un avion. Asegurate de que no te olvidas de desactivar la funciéon ANC cuando no la estés usando,
para no consumir la bateria.

¢Cual es la longitud del cable?
Los auriculares Clam incluyen un cable desmontable forrado de 100 cm.

¢Qué debo hacer si creo que mi producto es defectuoso?

Todos los productos Fresh 'n Rebel han sido disefiados y fabricados de acuerdo con los mas altos estandares de calidad.
Por supuesto, queremos que estés 100% satisfecho con tu producto. Por lo tanto, si algo no va bien, puedes hacer una
reclamacion de acuerdo con la garantia de tienda de 2 afios estandar, valida desde el dia de compra del producto en una
tienda fisica o virtual.

¢No has encontrado tu pregunta? jEstamos aqui para ayudarte!
Envianos un e-mail: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES A iADVERTENCIA!

Las indicaciones de seguridad te serviran para sacar el maximo partido de tus productos Fresh 'n Rebel de manera segura. Para
garantizar un funcionamiento seguro:

* Respeta en todo momento todas las instrucciones y advertencias.

« No deben colocarse sobre el altavoz fuentes de llamas vivas, como velas encendidas.

« Las baterias deberan desecharse prestando especial atencion a aspectos medioambientales.

« La bateria no debera exponerse a un calor excesivo, como, por ejemplo, rayos solares, fuego o similares.

« PRECAUCION: Peligro de explosion si se sustituye incorrectamente la bateria. Sustitiyela solo por una del mismo tipo o de un tipo
equivalente.

« El uso del producto en climas tropicales o de temperaturas moderadas no afecta al dispositivo en ninguin modo.

Garantia y limitaciones

Ofrecemos garantia ante posibles defectos materiales y de fabricacion, en un uso normal, durante un periodo de 2 afios a partir de la
fecha de compra. Durante este periodo, aquellos productos defectuosos podran ser reparados o sustituidos en la misma compafiia que
se compraron. La garantia no cubre dafios accidentales, el desgaste natural por uso, la pérdida incidental u otros usos no descritos en
las instrucciones del manual de usuario.

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz
Potencia de radiofrecuencia maxima transmitida: 6.52 dBm / 449 mW

Especificaciones de los productos

Factor de forma: Circumaural

Tipo de auricular: Cerrado

Tecnologia de auriculares: Dinamica

Conectividad: Inaldmbrica - Bluetooth

Controladores: 40 mm

Respuesta de frecuencia: 20 Hz-20 KHz

Tipo de bateria: lon de litio

Capacidad de la bateria: 650 mAh

Tiempo de reproduccion: 26 horas con el volumen al 50%

Tiempo de reproduccion con el modo ANC activado: 13 horas con el volumen al 50%
Tiempo de carga: 2 horas

Impedancia: 32 Q

Distorsion armonica: 1%

Microfono: Omnidireccional, 100 — 8000 Hz

Perfiles bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Conexiones: 3,5 mm, USB-C

Botones: Potencia, BT, Reproducir/Pausa, Volumen +/-, ANC activado/desactivado
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EMPARELHAR PELA PRIMEIRA VEZ:

1. Ativa o modo de emparelhamento Bluetooth mantendo premido o botdo reproduzir/pausa (1) durante
cerca de 2 segundos até o LED piscar.

2. Seleciona no teu dispositivo moével os auscultadores CLAM DGTL e comeca a ouvir.

UTILIZAR O CANCELAMENTO DE RUIDO ATIVO

2. AMBIENT SOUND

3. DESLIGADO

1. Inverte o botdao ANC uma vez para ativar o Cancelamento Ativo de Ruido e desfrutar da tua musica em
siléncio.

2. Empurra o botdo ANC mais uma vez para ativar o Ambient Sound Mode.

3. Desliga o Cancelamento Ativo de Ruido e o Ambient Sound Mode deslizando o botdao ANC para o sinal
"desligado”.

Lembra-te que o Cancelamento Ativo de Ruido e o Ambient Sound Mode devem ser desligados
manualmente ao desligar os auscultadores para evitar o esgotamento da bateria.




BOTOES

1. Ligar/Desligar e Reproduzir/Pausa

2. Emparelhamento Bluetooth

3. Aumentar/Diminuir Volume e Musica
Anterior/Seguinte

4. Cancelamento Ativo de Ruido

5. LED de alimentacdo

6. LED de ANC

Ambient Sound Mode LIGADO  ------eeeeeeeeee-
Cancelamento Ativo de Ruido LIGADO  ------

v

_______ \ \

Cancelamento Ativo de Ruido +
Ambient Sound Mode DESLIGADO

COMPORTAMENTO DO BOTAO

Botéo reproduzir/pausa (1)

PREMIR 2 S: Liga os auscultadores e emparelha automaticamente com o ultimo equipamento

PREMIR 2 S: Desliga os auscultadores

PREMIR 4 S: Quando os auscultadores estiverem desligados, reinicia, volta ao modo de emparelhamento
Bluetooth e tenta emparelhar com um novo equipamento

CLICAR UMA VEZ: Reproduz/pausa

CLICAR DUAS VEZES: Ativa o assistente de voz

Botdes de volume (3)

CLICAR UMA VEZ NO BOTAO +: Aumentar volume
PREMIR BOTAO + DURANTE 2 S: Musica seguinte
CLICAR UMA VEZ NO BOTAO =: Diminuir volume
PREMIR BOTAO - DURANTE 2 S: Musica anterior
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COMPORTAMENTO DOS LED

LED DE ANC
ANC ATIVADO: Branco continuo
ANC DESATIVADO: Desligado

LED DE ALIMENTAGAO

ALIMENTAGAO LIGADA: Branco continuo

REPRODUCAO: Branco continuo

BLUETOOTH: Branco intermitente (0,5 s ligado/0,5 s desligado)

A CARREGAR: Vermelho continuo

CHARGE TERMINEE: Vert continu

BATERIA FRACA: Vermelho intermitente (0,25 s ligado/0,25 s desligado)

ASSISTENTE DE VOZ

Quando os auscultadores estiverem ligados ao teu telemovel, clica no botdo reproduzir/pausa (1) duas vezes
para ativar o assistente de voz no teu telemovel (Siri ou Google Assistant).

Hi, how can | help? “Hey Siri"

PAUSA AUTOMATICA

Os auscultadores Clam ANC DGTL estao equipados com a funcionalidade Pausa Automatica. Se, durante a
reproducdo, retirares os auscultadores, a musica € automaticamente colocada em pausa. Quando voltares a
colocar os auscultadores, a musica € retomada.

Podes sempre substituir a fungdo de Pausa Automatica premindo manualmente o botdo reproduzir/pausa (1).
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OUVE LA!

O que é exatamente a fungdo ANC digital?
ANC digital quer dizer Cancelamento Ativo de Ruido Digital, o que significa que os Clam Headphones cortam o ruido a tua
volta identificando-o e filtrando-o. Tudo isto garante que podes curtir ao maximo a tua musica!

Desliguei os auscultadores, mas a fungdo ANC continua ativa!

Sim, a fungdo ANC tem um bot&o proéprio. A funcao ANC também funciona quando ndo estas a ouvir musica, por exemplo,
quando queres dormir num avido. Certifica-te de que ndo te esqueces de desligar o ANC quando ndo estas a utiliza-lo, para
nao esgotar a bateria.

Qual é o comprimento do cabo?
Os Clam Headphones incluem um cabo amovivel em tecido de 100 cm.

O que tenho de fazer se achar que o meu produto tem defeito?

Todos os produtos Fresh ‘n Rebel foram concebidos e produzidos segundo os mais elevados padrées de qualidade. E
evidente que queremos que fiques 100% satisfeito com o teu produto. Por isso, se houver algum problema, podes fazer uma
reclamagado ao abrigo da garantia normal de dois anos, valida a partir do dia da compra do produto na loja ou online.

Nao encontras a tua pergunta? Estamos aqui para ajudar.
Deixa-nos uma mensagem: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES A AVISO!

As diretrizes de seguranca foram criadas para usufruires do melhor desempenho dos teu produto Fresh 'n Rebel em segurancga.
Para assegurar um funcionamento fiavel:

« Segue sempre estritamente todas as instrugcdes e avisos.

* Ndo devem ser colocadas fontes com chama desprotegida, como velas acesas, em cima da coluna.

* Devem ser tidos em conta os aspetos ambientais ao descartar a bateria.

« A bateria ndo deve ser exposta a fontes de calor excessivo, como luz solar, fogo ou outras semelhantes.

« CUIDADO: perigo de explosdo em caso de substituicdo incorreta da bateria. Substitui apenas por uma bateria do mesmo tipo ou
equivalente.

« A utilizagdo do produto em climas tropicais ou temperados ndo afeta o dispositivo de modo algum.

Garantia e limitagcoes

O produto esta garantido contra defeitos de material e fabrico em condi¢cdes normais de utilizagdo por um periodo de 2 anos a partir
da data de compra. Durante esse periodo, os produtos com defeito podem ser entregues para reparagdo ou substituicdo na loja onde
foram comprados. A garantia ndo cobre danos acidentais, desgaste, perda acidental ou utilizagao para além das instru¢des do manual
do utilizador.

Banda de frequéncia de funcionamento: 2402 a 2480 MHz
Poténcia de radiofrequéncia maxima transmitida: 6.52 dBm / 449 mwW

Especificagdes do produto

Formato: Circum-aural

Tipo de concha: Fechada

Tecnologia dos auscultadores: Dinamica

Conectividade: Bluetooth sem fios

Altifalantes: 40 mm

Resposta em frequéncia: 20 Hz-20 KHz

Tipo de bateria: 16es de litio

Capacidade da bateria: 650 mAh

Autonomia: 26 horas a 50% do volume

Autonomia com fung¢ado ANC ativada: 13 horas a 50% do volume
Tempo de carga: 2 horas

Impedancia: 32 Q

Distor¢cdo harmonica: 1%

Microfone: Omnidirecional, 100-8000 Hz

Perfis de Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Ligagdes: 3,5 mm, USB-C

Botbes: Alimentacdo, BT, Reproduzir/Pausa, Volume +/-, Ligar/Desligar ANC
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PREMIERE SYNCHRONISATION :

1. Pour activer le mode de synchronisation Bluetooth, appuie sur le bouton Marche/arrét (1) pendant 2 se-
condes jusqu’a ce que la LED clignote.

2. Sélectionne le casque CLAM DGTL sur ton appareil mobile et profite de ta musique.

UTILISER LE CONTROLE ACTIF DU BRUIT

2. SON AMBIAN 3. DESACTIVE

1. Appuie une fois sur le bouton ANC pour activer le Controéle actif du bruit et profiter de ta musique sans bruit
ambiant.

2. Appuie encore sur le bouton ANC pour activer le mode Bruit ambiant.
3. Pour désactiver le Controle actif du bruit et le mode Bruit ambiant, fais glisser le bouton ANC jusqu’a « off ».

N'oublie pas que tu dois désactiver le Contrdle actif du bruit et le mode Bruit ambiant manuellement lorsque
tu éteins ton casque afin de ne pas épuiser la batterie.




BOUTONS

1. Marche/arrét et Lecture/pause
2. Association Bluetooth

3. Augmenter/réduire le volume
et titre suivant/précédent

4. Contréle actif du bruit (ANC)
5. DEL de mise sous tension

6. DEL de la fonction ANC

Mode Bruit ambiant activé
Controéle actif du bruit activé

Controéle actif du bruit +
mode Bruit ambiant désactivés

SIGNIFICATION DES BOUTONS

Bouton Lecture/pause (1)

PRESSION DE 2 S : Allume le casque et 'associe automatiquement au dernier dispositif

PRESSION DE 2 S : Eteint le casque

PRESSION DE 4 S : Lorsque le casque est éteint, réinitialise et revient en mode de synchronisation Bluetooth et
associe a un nouvel appareil

UN SEUL CLIC : Lecture/pause

DEUX CLICS : Active l'assistant vocal

Boutons de volume (3)

UN SEUL CLIC BOUTON + : Augmente le volume
PRESSION BOUTON + 2 S : Titre suivant

UN SEUL CLIC BOUTON = : Réduit le volume
PRESSION BOUTON = 2 S : Titre précédent
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SIGNIFICATION DES DEL

DEL DE LA FONCTION ANC

ANC ACTIVE : Blanc continu

ANC DESACTIVE : Eteint

DEL DE MISE SOUS TENSION

SOUS TENSION : Blanc continu

LECTURE : Blanc continu

BLUETOOTH : Blanc clignotant (0,5 s allumé/0,5 s éteint)
CHARGE EN COURS : Rouge continu

CARGA TOTAL: Aceso a verde

BATTERIE FAIBLE : Rouge clignotant (0,25 s allumé/0,25 s éteint)

ASSISTANT VOCAL

Lorsque le casque est connecté a ton téléphone, clique sur le bouton Lecture/pause (1) deux fois pour activer

l'assistant vocal de ton téléphone (Siri ou Assistant Google).

PAUSE AUTOMATIQUE

Hi, how can | help? “Hey Siri"

Le casque Clam ANC DGTL est équipé de la fonctionnalité Auto Pause. Enléve votre casque durant la lecture

et la musique se met automatiquement en pause. Remets ton casque et la musique reprend.

Tu peux toujours annuler la fonctionnalité Auto Pause en appuyant sur le bouton Lecture/pause (1).
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BON A SAVOIR !

A quoi sert la fonctionnalité ANC numérique au juste ?

ANC numérique est l'abréviation d’Active Noise Cancelling numérique, ce qui signifie que le casque Clam élimine le bruit
environnant en l'analysant et en le supprimant par filtrage électronique. Tout ceci a pour but de te faire profiter au maximum
de ta musique !

J'ai éteint le casque, mais la fonction ANC reste activée !

C’est vrai, la fonction ANC a son propre commutateur. LANC fonctionne aussi quand tu n'écoutes pas de la musique, par
exemple quand tu veux dormir dans un avion. Afin de ne pas épuiser la batterie, songe a éteindre la fonction ANC quand tu
ne l'utilises pas.

Quelle est la longueur du cable ?
Le casque Clam est doté d'un cable textile amovible de 100 cm.

Que dois-je faire si je pense que mon produit est défectueux ?

Tous les produits Fresh 'n Rebel ont été concus et fabriqués selon les normes de qualité les plus élevées. Et bien sir, nous
tenons a ce que vous soyez 100 % satisfait de votre produit. Par conséquent, si vous rencontrez un probléme, vous pouvez
faire une réclamation au titre de la garantie magasin de deux ans, qui est valable a compter de la date d'achat du produit
dans un magasin ou dans une boutique en ligne.

Ta question n’est pas incluse ? Nous sommes la pour t'aider!
Neem contact met ons op via: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES A AVERTISSEMENT!

Les directives de sécurité sont congues pour te permettre de profiter des performances de ton produit Fresh 'n Rebel de maniere
optimale et en toute sécurité. Pour garantir un fonctionnement sans souci :

* Respecte toujours toutes les instructions et tous les avertissements.

« Ne placez aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, sur 'enceinte.

« Veuillez noter les risques environnementaux liés a 'élimination des piles.

« La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou autre.

« ATTENTION : Ily a un risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de la pile. Remplacez la pile seulement avec une pile de
méme type ou de type équivalent.

« L'appareil n'est en aucun cas affecté par une utilisation dans un climat tropical ou tempéré.

Garantie et limitations

Nous garantissons le produit contre tout vice de fabrication ou de malfagon dans des conditions d'utilisation normales pendant une
période de 2 ans a partir de la date d'achat. Pendant cette période, les produits défectueux peuvent étre retournés pour réparation ou
remplacement au magasin ou ils ont été achetés. La garantie ne couvre pas les dommages accidentels, l'usure, la perte accidentelle ou
toute utilisation ne respectant pas les instructions du manuel d'utilisation.

Bande de fréquences opérationnelle : 2402 a 2480 MHz
Puissance fréquence radio maximale transmise : 6.52 dBm / 449 mW

Spécifications du produit

Format : Circum-auriculaire

Type d'oreillettes : Fermé

Technologie de casque : Dynamique

Connectivité : Bluetooth sans fil

Transducteurs : 40 mm

Réponse en fréquence : 20 Hz — 20 kHz

Type de batterie : Lithium lon

Capacité de la batterie : 650 mAh

Autonomie : 26 heures a 50% du volume max.

Autonomie avec ANC actif : 13 heures a 50% du volume max.
Temps de charge : 2 heures

Impédance : 32 Q

Distorsion harmonique : 1 %

Microphone : Omnidirectionnel, 100 — 8000 Hz

Profils Bluetooth : A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Connexions : 3,5 mm, USB-C

Boutons : Marche/arrét, Bluetooth, Lecture/pause, Volume +/-, ANC actif/inactif
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PIERWSZE PAROWANIE:

1. Aktywuj tryb parowania Bluetooth przytrzymujac przycisk odtwarzanie/wstrzymanie (1) przez okoto 2 se-
kundy, az dioda LED zacznie migac.

2. Na urzadzeniu mobilnym wybierz stuchawki CLAM DGTL i rozpocznij stuchanie.

KORZYSTANIE Z AKTYWNEGO SYSTEMU REDUKCJI SZUMOW

1. AKTYWNE TLUMIENIE HALASU 2. DZWIEK AKUSTYCZNY 3. WYLACZONA

1. Przesun przetacznik ANC jeden raz, aby wtaczy¢ Aktywny System Redukcji Szumow i ciesz sie muzyka w
ciszy.

2. Przesun przetacznik ANC dalej, aby wtaczy¢ Tryb Dzwieku Akustycznego.

3. Wytacz Aktywny System Redukcji Szumow i Tryb Dzwieku Akustycznego przesuwajac w dot przetacznik
ANC, az do oznaczenia ,off” (wyt.).

Pamietaj, ze Aktywny System Redukcji Szumow i Tryb DZwieku Akustycznego nalezy wytaczyc recznie
podczas wytgczania stuchawek, aby zapobiec roztadowywaniu baterii.
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PRZYCISKI

1. Wt./wyt. i odtwarzanie/wstrzymanie
2. Parowanie Bluetooth

3. Gtosniej/ciszej i kolejny/poprzedni
utwor

4. Aktywny system redukcji szumow
5. Dioda zasilania

6. Dioda ttumienia (ANC)

Tryb dzwieku akustycznego Wt.  --eeoeeeeeeees
Aktywny system redukcji szumow Wt

Aktywny system redukcji szumow +
Tryb dzwieku akustycznego WYL,

ZNACZENIE PRZYCISKOW

Przycisk odtwarzanie/wstrzymanie (1)

NACISNIECIE PRZEZ 2 S: Wtaczanie stuchawek i automatyczne parowanie z ostatnim urzgdzeniem
NACISNIECIE PRZEZ 2 S: Wytaczanie stuchawek

NACISNIECIE PRZEZ 4 S: Przy wytaczonych stuchawkach - resetowanie i powrot do trybu parowania Blue-
tooth oraz parowanie z nowym urzadzeniem

JEDNOKROTNE KLIKNIECIE: Odtwarzanie/wstrzymanie

DWUKROTNE KLIKNIECIE: Aktywacja asystenta gtosowego

Przycisk gtosnosci (3)

JEDNOKROTNE KLIKNIECIE PRZYCISKU +: Zwigkszenie gtosnosci
WCISNIECIE PRZYCISKU + PRZEZ 2 S: Nastepny utwor
JEDNOKROTNE KLIKNIECIE PRZYCISKU =: Zmniejszenie gtosnosci
WCISNIECIE PRZYCISKU = PRZEZ 2 S: Poprzedni utwor
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ZNACZENIE STANOW DIOD

DIODA TLUMIENIA (ANC)
TLUMIENIE HALASU WLACZONE: Ciagte biate
TLUMIENIE HALASU WYLACZONE: Wytgczona

DIODA ZASILANIA

ZASILANIE WEACZONE: Ciggte biate

ODTWARZANIE: Ciagte biate

BLUETOOTH: Migajace biate (0,5 s wt. / 0,5 s wyt.)
tADOWANIE: Ciggte czerwone

W PELNI NALADOWANE: Ciagte zielony

NISKI POZIOM BATERII: Migajace czerwone (0,25 s wt. / 0,25 s wyt)
ASYSTENT GLOSOWY

Przy podtgczonych do telefonu stuchawkach dwukrotnie kliknij przycisk odtwarzanie/wstrzymanie (1), aby
aktywowac asystenta gtosowego w telefonie (Siri lub Google Assistant).

Hi, how can | help? “Hey Siri"

AUTO PAUZA

Stuchawki Clam ANC DGTL wyposazone sg w funkcje Auto Pauza. Po zdjeciu stuchawek podczas odtwarzania
muzyka zostanie automatycznie wstrzymana. Po ponownym wtozeniu stuchawek muzyka zostanie
wznowiona.

Mozesz zawsze pomingc funkcje Auto Pauza wciskajac recznie przycisk odtwarzane/wstrzymanie (1).
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StUCHAJ!

Czym jest funkcja cyfrowego ANC?

Cyfrowy ANC oznacza cyfrowy aktywny system redukcji szumow. Jest to funkcja ttumienia hatasu, dzieki ktdrej stuchawki
Clam wyciszaja hatas otoczenia poprzez analizowanie i filtrowanie go. Wszystko to, zebyscie mogli jak najlepiej cieszy¢ sie
SWojg muzyka.

Moje stuchawki sg wytaczone, ale funkcja ANC jest nadal aktywna!
Tak, funkcja ttumienia hatasu ma wtasny wytgcznik. Aktywne ttumienie hatasu dziata takze, kiedy nie stucha sie muzyki, ale
np. $pi w samolocie. Trzeba pamietac o wytgczeniu tej funkcji, kiedy nie jest uzywana, zeby nie roztadowac baterii.

Jak dtugi jest kabel?
Stuchawki Clam wyposazono w odtgczany kabel pokryty materiatem o dtugosci 100 cm.

Co mam zrobié¢, gdy wydaje mi sig, ze moj produkt jest wadliwy?

Wszystkie produkty marki Fresh 'n Rebel zostaty zaprojektowane i wykonane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci.
Oczywiscie dgzymy do petnego zadowolenia klientow z naszych produktow. Dlatego jesli cos poszto nie tak, reklamacje
mozna sktada¢ w ramach standardowej 2-letniej gwarancji detalicznej, ktorej okres biegnie od dnia zakupu produktu w
sklepie stacjonarnym lub internetowym.

Twojego pytania nie ma na liscie? Chetnie pomozemy.
Napisz na: helpme@freshnrebel.com

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA AOSTRZEiENIE!

Te wskazowki bezpieczenstwa przygotowano z mysla o zapewnieniu najlepszego poziomu pracy i zabawy z produktami marki Fresh 'n
Rebel przy zachowaniu bezpieczenstwa. Aby urzagdzenie dziatato sprawnie:

* Nalezy zawsze doktadnie przestrzegac¢ wszystkich instrukcji i ostrzezen.

« Na gtosniku nie nalezy umieszczac zrédet otwartego ognia, np. zapalonych swiec.

* Nalezy miec¢ na uwadze kwestie ochrony srodowiska podczas utylizacji baterii.

« Nie nalezy narazac baterii na nadmierne ciepto, np. promienie stoneczne czy ogien.

« UWAGA: Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Wymieniac¢ tylko na baterie takiego samego lub rownowaznego rodzaju.
« Stosowanie produktu w klimacie tropikalnym albo umiarkowanym nie ma zadnego wptywu na urzgdzenie.

Gwarancja i ograniczenia

Gwarantujemy, ze produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawstwa w normalnych warunkach przez okres 2 lat od daty
zakupu. W tym czasie wadliwe produkty mozna zgtasza¢ do naprawy lub wymiany firmie, od ktorej zostaty zakupione. Gwarancja nie
obejmuje przypadkowych uszkodzen, normalnego zuzycia, przypadkowej utraty lub uzytku niezgodnego ze wskazéwkami w instrukcji
obstugi.

Pasmo czestotliwosci pracy: od 2402 do 2480 MHz
Maksymalna moc nadawanego sygnatu radiowego: 6.52 dBm / 449 mW

Specyfikacja produktu

Typ: Wokdtuszne

Rodzaj nausznika: Zamkniety

Technologia pracy stuchawek: Dynamiczne

Komunikacja: Bezprzewodowa komunikacja Bluetooth

Przetworniki: 40 mm

Pasmo przenoszenia: 20Hz-20KHz

Rodzaj baterii: Litowo-jonowy

Pojemnos¢ baterii: 650 mAh

Czas pracy: 26 godziny przy gtosnosci 50%

Czas pracy z aktywnga funkcjg wygtuszania hatasu: 13 godziny przy gtosnosci 50%
Czas tadowania: 2 godziny

Impedancja: 32 Q

Znieksztatcenie harmoniczne: 1%

Mikrofon: Wszechkierunkowy, 100 — 8000 Hz

Profile Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Ztacza: 3,5mm, USB-C

Przyciski: Zasilanie, BT, odtwarzanie/wstrzymanie, gtosnos¢, ttumienie hatasu
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{ Settings Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

Clam DGTL ((ﬂ}

PRIMA ASOCIERE:

1. Activati modul de asociere Bluetooth tinand apasat butonul redare/pauza (1) timp de aproximativ 2 secun-
de, pana cand LED-ul incepe sa lumineze intermitent.

2. Selectati castile CLAM DGTL pe dispozitivul dumneavoastra mobil si incepeti sa ascultati.

UTILIZATI ANULAREA ACTIVA A ZGOMOTULUI

2. SUNET AMBIENTAL 3. OPRIT

1. Glisati comutatorul ANC o data pentru a activa functia de Anulare activa a zgomotului si bucurati-va de
muzica in liniste.

2. Glisati comutatorul ANC inca o data in sus pentru a activa modul Sunet ambiental.

3. Opriti functia de Anulare activa a zgomotului si modul Sunet ambiental prin glisarea in jos a comutatorului
ANC pana ajunge la marcajul ,oprit".

Retineti ca functia de Anulare activa a zgomotului si modul Sunet ambiental trebuie sa fie oprite manual
atunci cand opriti castile, pentru a impiedica descarcarea bateriei.
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BUTOANE

1. Pornit/oprit si redare/pauza

2. Asociere Bluetooth

3. Crestere/reducere volum si melodia
urmatoare/anterioara

4. Anularea activa a zgomotului

5. LED pornire

6. LED functie de anulare activa a
zgomotului (ANC)

Mod sunet ambiental PORNIT = -oeeeeeomeeeeeeafoee
Anularea activd a zgomotului PORNITA -----f------ .

Anularea activa a zgomotului +
Mod sunet ambiental OPRIT

COMPORTAMENT BUTON

Buton redare/pauza (1)
APASATI 2 SECUNDE: Céstile pornesc si se asociazé automat cu cel mai recent dispozitiv
APASATI 2 SECUNDE: Céstile se opresc

APASATI 4 SECUNDE: Cand c3stile sunt oprite; resetati si mergeti inapoi in modul de asociere Bluetooth, iar

apoi asociati-le cu un dispozitiv nou
APASATI O SINGURA DATA: Redare/pauzé
APASATI DE DOUA ORI: Activare asistent vocal

Butoane de volum (3)

CLIC PE BUTONUL + O DATA: Volum tare

APASATI BUTONUL + TIMP DE 2 SEC.: Melodia urmatoare
CLIC PE BUTONUL = O DATA: Volum incet

APASATI BUTONUL = TIMP DE 2 SEC.: Melodia precedenta
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FUNCTIONAREA LED-ULUI

LED FUNCTIE DE ANULARE ACTIVA A ZGOMOTULUI (ANC)

FUNCTIA DE ANULARE ACTIVA A ZGOMOTULUI ACTIVATA: Complet alb
FUNCTIA DE ANULARE ACTIVA A ZGOMOTULUI DEZACTIVATA: Oprit

LED PORNIRE

PORNIRE: Complet alb

REDARE: Complet alb

BLUETOOTH: Alb intermitent (0,5 sec. pornit/ 0,5 sec. oprit)

TN CURS DE INCARCARE: Complet rosu
INCARCARE COMPLETA: Complet verde
BATERIE DESCARCATA:  Rosu intermitent (0,25 sec. pornit/ 0,25 sec. oprit)

ASISTENT VOCAL

Atunci cand castile sunt conectate la telefonul dumneavoastra, apasati butonul redare/pauza (1) de doua ori
pentru a activa asistentul vocal pe telefon (Siri sau Google Assistant).

PAUZA AUTOMATA

Castile Clam ANC DGTL sunt echipate cu functia Pauza automata. Daca indepartati castile de la urechi in
timpul redarii muzicii, aceasta se va opri automat. Cand puneti castile inapoi la urechi, muzica va incepe sa
ruleze din nou.

Puteti anula oricand functia Pauza automata prin apasarea manuala a butonului redare/pauza (1).

RO




ASCULTATI!

Ce este mai exact functia Digital ANC?
Digital ANC se refera la Anularea digitala activad a zgomotului si este functia prin care castile Clam anuleaza zgomotul din
jurul dvs., receptandu-Lsi filtrandu-1. Toate acestea pentru a va putea bucura la maximum muzica!

Am oprit castile, dar functia de anulare activa a zgomotului este inca activa!

Da, pentru ca functia de anulare activa a zgomotului are comutatorul sau. Functia de anulare activa a zgomotului
functioneaza si cand nu ascultati muzica, de exemplu cand doriti sa dormiti in avion. Asigurati-va ca opriti functia de anulare
activa a zgomotului atunci cand nu o utilizati, pentru a nu consuma bateria.

Care este lungimea cablului?
Castile Clam au un cablu de 100cm lungime, detasabil, din material textil.

Ce trebuie sa fac daca cred ca produsul meu este defect?

Toate produsele Fresh 'n Rebel au fost proiectate si produse la cele mai inalte standarde de calitate. Desigur, dorim ca tu sa
fii 100% multumit de produsul tdu. Asadar, daca ceva nu este in reguld poti face o reclamatie in baza garantiei de 2 ani in
magazin, care este valabila din ziua achizitiei produsului dintr-un magazin sau magazin online.

Nu gasiti intrebarea dvs.? Suntem aici sa va ajutam!
Scrieti-ne la adresa: helpme@freshnrebel.com

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA A AVERTISMENT!

Instructiunile privind siguranta sunt create pentru a obtine performanta maxima de la produsul dvs. Fresh 'n Rebel in siguranta. Pentru a
garanta functionarea fiabila:

« Urmati cu strictete toate instructiunile si avertismentele.

« Pe boxa nu trebuie amplasate surse de foc deschis, ca de exemplu lumanari aprinse.

« Acordati atentie aspectelor privind eliminarea bateriilor in mediul inconjurator.

« Bateriile nu trebuie expuse la temperaturi ridicate, ca de exemplu la raze solare, foc sau altele.

« AVERTISMENT: Pericol de explozie dacé bateria este inlocuitd incorect. Inlocuiti numai cu tip identic sau echivalent.
« Utilizarea produsului in climat tropical sau moderat nu afecteaza produsul sub nicio forma.

Garantie si limitari

Garantdm produsul pentru defectiuni in material si asamblare in conditii normale, pe o perioadd de 2 ani de la data achizitiei. In timpul
perioadei respective, produsele defecte pot fi oferite pentru reparare sau inlocuire la compania de unde a fost achizitionat produsul.
Garantia nu acopera daunele accidentale, uzura, pierderea incidentald sau utilizarea in afara instructiunilor stabilite in manualul de
utilizare.

Banda de frecventa de functionare: Intre 2402 si 2480 MHz
Putere maxima de frecventa radio transmisa: 6.52 dBm / 449 mW dBm

Specificatiile produsului

Format: Circumaural

Tip cupé: Inchis

Tehnologie casti: Dinamica

Conectivitate: Wireless — Bluetooth

Drivere: 40 mm

Raspuns frecventa: 20Hz-20KHz

Tip baterie: Litiu-lon

Capacitatea bateriei: 650 mAh

Timp de redare: 26 de ore la volum 50%

Timp de redare cu functia ANC activa: 13 de ore la volum 50%
Timp de incarcare: 2 ore

Impedanta: 32 Ohm

Distorsiune armonica: 1%

Microfon: Omnidirectional, 100 — 8000 Hz

Profiluri Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Conexiuni: 3,5 mm, USB-C

Butoane: Pornire, BT, Redare/Pauza, Volum +/-, ANC pornit/oprit
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ZEY=H 1A NPQTH ®OPA:

1. EvepyotroinoTe T Aeimoupyia {eUEng Bluetooth kpatwvTag TaTnUéVo TO TTARKTPO avaTtapaywyng/mauong (1)
yla TTepiTrou 2 deuTePOAETITA PEXPI va avaBooBroel n £vdeign LED.

2. EmAéETe Ta akouaTikd CLAM DGTL oTn @opnTr CUCKEUR 0aG Kal EEKIVIOTE VO OKOUTE.

XPHZIMOINOIHZTE THN ENEPI'H MEIQZH ©OOPYBOY (ANC)

2. HXOZ NEPIBAAAONTOZ 3. AMENEPIOMOIHMENH

N A

1. NupioTe Tov dlakdTITN ANC Hia @opd yia va evepyoTroifaeTe TNV Evepyn peiwon BopUou kal atroAauaTe Tn
MOUOCIKA O€ nouxia.

2. MetakiviaTe 10 01akOTTTN ANC TTEPITOOTEPO TTPOG Ta TIAVW YIa VO EVEPYOTTOINTETE TN AgiToupyia ‘Hyou
MepiBaAAovToG.

3. Amrevepyotroinate Tnv Evepyn peiwan BopuBou kai T Aeitoupyia ‘Hyou MepiBdAAovTog, oUpovTag TTpog Ta
KATW TO d10KATITN ANC HéXpl To onudd ‘off’.

NaBere uréwn o n Evepyn ueiwan BopuBou kai n Asitoupyia Hyou lepiBdAdovrog mpérmer va
ATTEVEPYOTTOIOUVTAI XEIPOKIVNTA OTAV ATTEVEPYOTTOIEITE TA AKOUCTIKA YIa VA ATTOTPEWETE THV EKQOPTION TNS
urrarapiag.
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KOYMIIA

1. EvepyoTtroinon/atrevepyotroinon Kai
avartapaywyn/aion

2. Zelgn Bluetooth

3. Augnon/uciwon évraong & emmopevo/
TTPONYOUUEVO TPayoUdI

4. Evepyn peiwon BopuBou (ANC)

5. Evdeign LED Aeimoupyiag

6. Evdeign LED ANC

Aermoupyia 'Hyou lMepiBdAAovTtog
ENEPIOMOIHMENH (ON)

Evepyn peiwon BopuRou (ANC)
ENEPIOMOIHMENH (ON)

Evepyn peiwan Bopupou (ANC) +
Aermoupyia 'Hyou MepiBaAAovtog
ANENEPIOMNOIHMENEZ (OFF)

AEITOYPIIEZ KOYMIIOY

KoupTtri Avatrapaywyni/mravon (1)

MIEXH 2 AEYT.: EvepyoTroinon Twv akOUOTIKWY Kal auTtoparn elén Pe TnV 1o TTpdo@aTn CUCKEUN

MEXH 2 AEYT.: ATrevepyoTroinon TwV aKOUOTIKWYV

MIEZH 4 AEYT.: Otav Ta 0KOUGTIKA €ival atrevepyoTroinuéva. ETravagopd kai emaTpo@r atn Aeiroupyia {elEng
Bluetooth kai e0¢n pe pia véa OUOKEUN

KAIK MIA ®OPA: Avatrapaywyr/mradon

KAIK AYO ®OPEZX: Evepyotroinon @wvnTikig Borbeiag

Koupid évraong (3)

KAIK + KOYMIMI MIA ®OPA: AG¢non éviaong
MEZH + KOYMII 2 AEYT.: ETréuevo Tpayoudi
KAIK - KOYMIMI MIA ®OPA: Meiwon évtaong
MEZH - KOYMMI 2 AEYT.: MNponyoUpevo Tpayoudi
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2YMMNEPI®OPA ENAEI=HZ LED

ENAEI=ZH LED ANC

ANC ENEPIOMOIHMENH: 2100epd AEUKN
ANC AMNENEPIOMOIHMENH: AtrevepyoTroinuévn

ENAEI=H LED AEITOYPTIAZ

ENEPIOlMNOIHZH: Z1aBepd Aeukn

ANANAPAIQrH: 2100epd Aeukn

BLUETOOTH: AvaBoaBrvel Aeukn (0,5 deut. evepyoTroinuévn/0,5 SeUT. aTTEVEPYOTTOINUEVN)
®OPTIZH ZE EZEAI=H: >1a0epa KOKKIVN

MARpngG poption: ZtaBepd pdocLvo

XAMHAH ®OPTIZH MIMATAPIAZ: AvaBoofrvel kdkkivn (0,25 deut. evepyotroinuévn/0,25 SeuT. attevepyoTToinuévn)

O®QONHTIKH BOHOEIA

OT1av 10 AKOUGTIKA gival ouvdedepéva oTo TNAEQWVO 0aG, KAVTE BITTAG KAIK OTO KOUUTTI avatrapaywyrg/mauong (1)
YIO VO EVEPYOTTOINOETE TN GWVNTIK BorBeia aTo TNAEPwVO oag (Siri f} Google Assistant).

AYTOMATH MNAYzH

Ta akouoTikd Clam ANC DGTL eival e¢omrAicpéva pe Tn Asitoupyia Autépatng Tratong. Otav a@aipEcETe Ta
OKOUGTIKG KOTA TNV avatrapaywyn JoucikAg, n Youoikh Ba otauarrioel autopata. Otav EavagopéoeTte Ta
OKOUCTIKA, N MOUCIKA Ba ouvexioel.

Mrropeite mdvra va mapakAUWETE TN Agitoupyia aurouarng mauong méoviag XEIPOKIvVNTA TO KOUUTTI
avamapaywyng/mavong (1).
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AKOYZTE!

Ti akpifwg gival n Aeitoupyia Digital ANC;

ANC onuaivel Digital Active Noise Cancelling (Wnegiakr evepyr| peiwan BopUBou), Tou onuaivel 6Ti Ta AkouaTikd Clam “akolv”
Tov B6puBo atd To TTEPIBAANOV Kal Tov KaTtaaTEAAouV @IATpdpovTdg Tov. OAo auTd yivetal yia va dIac@aAIoTEl 0TI UTTOPEITE va
aTTOAAUPBAVETE TIG HOUTIKEG 0OG PE TOV KAAUTEPO TPATTO!

ATtrevepyoTroinod Ta aKouoTIKA, aAAd n Asitoupyia ANC rapapével evepyn!

Nai, n Aeitoupyia ANC €xer 81k6 Tng d1akoTrTn. H Asitoupyia ANC douAeUel £TTiong éTtav 8ev aKoUTE JOUTIKN — YIa TTapadelyua,
6étav BéAeTe va koiunBeite péoa o€ £va agpotrAdvo. Mnv EexvaTe va amevepyoTtroieite Tn Aeitoupyia ANC dtav dev Tnv
XPNOIUOTIOIEITE, WOTE VA PNV EKQOPTICETAI N PTTATAPIA.

Moo gival To ykog Tou KaAwdiou;
Ta AkouoTiké Clam TrapéxovTal Ue ATTOCTIWHEVO, UQACUATIVO KaAwdIo 100 ek.

Ti TrP£€TTEl Vo KAVW AV TTICTEUW OTI TO TTPOIOV HOU gival EAATTWHATIKO;

‘OAa 1a TrpoidvTa Fresh ‘n Rebel oxediddovTal kai kataokeuaddovTal cUPQwVa Pe Ta uwnAdTEPa TTPOTUTIA TTOIOTNTAG. Mpopavwg,
B¢Moupe va giote 100% IKavoTTOINPEVOI PE TO TTPOIOV 0OG. ZUVETTWG, €AV KATI OeV TTAEl KAAd, ITTOPEiTE va UTTORAAAETE TNV agiwon
gag evrég TNG TUTTIKAG TTEPIGdOU £yyUnong 2 €TWV, n oTroia &ekIva atrd TNV NUEPa ayopdg ToU TTPOIOVTOG aTTd £va QUOIKO N
NAEKTPOVIKO KATAOTNUA.

Aev utrdpyel n epwTnon oag; Mmopouue va cag BondAcoupe.
pdyTe pag: helpme@freshnrebel.com

ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDAAEIAX A MPOEIAOMOIHZH!

O1 0dnyieg ao@PaAEIag €XOUV WG GTOXO va Gag BonOroouV va EKUETOAAEUTEITE OTO ETTAKPO KAl HE AOPAAEIa TIG dUVATATNTEG TOU TTPOIOVTOG
Fresh ‘n Rebel. MNa va diaogalioeTe agidmoTn AciToupyia Tou TTPOidVTOG:

» Na akoAouBeite TavTa moTé OAEG TIG 0BNYIES KAl TIG TTPOEIBOTIOINTEIG.

* Mnv TOTTOBETEITE TTNYEG YUPVAG GAOYQG, OTTWG AVAUUEVA KEPIA, ETTAVW OTO NXEIO.

* Na AapBavete utrédyn Ta TePIBAAAOVTIKG BEaTa KaTE TNV aTTéPPIYPN TNG PTTATAPIOG.

* H pmmatapia dev TpéTTel va ekTiBeTal o€ UTTEPBOAIKT BEpHOKpaaTia, OTIWG OTO PWG Tou NAIOU, € PWTIA Kal TTAPOUOIEG TTNYEG.

* MPOZOXH: Kivduvog ¢kpngng o€ TepiTtwon AavBaopévng avTIKataoTaong TNG YTTaTapiag. AvTIKATaOTAOTE HOVO pe idIo ) 1Ic08Uvapo
TUTTO.

* H xprion Tou TTpoidvTog o€ TPOTTIKA | eUKpaTa KAipaTa 8ev £TTNPEALEI T OUOKEURA KATA Kavéva TPOTTO.

EyyoOnon & Mepilopiopoi

Ta TPOIGVTa pag £Xouv eyyunon yia aTéAEIEG OTA UAIKG Kal TNV KATAOKEUN UTTO KAVOVIKEG CUVONKEG Xprong, yia IGoTNHa dUO ETWV

a1é TNV NuEPopNvia ayopds. Méoa o€ auTr Tn XPOVIKN TTEPi0d0, Ta EANATTWHATIKE TTPOIGVTA UTTOpOoUV va ETTIGTPAPOUV Yia ETTIIOKEUA A
QaVTIKOTAOTOON OTO KATAOTNUA TTOU €yIVE N ayopd. H eyyunan dev KaAUTITEl TuxXaia {nuid, @Bopd, atrwAEIa ) xprion Tépa aTro Tig odnyieg
TOU £yX€IpIdiou XpAoNG.

Zwvn ouxvoTATWV Agitoupyiag: 2402 £wg 2480 MHz
MéyioTn 10x0g peTddoong padloguxvoTATwy: 6.52 dBm / 4.49 mW

Mpodiaypa@ég TPoidvTog

Mapdyovtag popeng: MepiBdArovTa

TOTog KaAUppaTog auTiol: KAeioTd

Texvohoyia akoUOTIKWV: AuvapIKa

>uvdeaipdTnTa: AaUpuarn etmkoivwvia — Bluetooth

Movadeg 0dAynong: 40 XIA.

ATokpian ouxvotntag: 20 Hz-20 KHz

TuTrog prratapiag: [6viwv AiBiou

XwpnTikOTNTA pTTatapiag: 650 mAh

Xpdvog avamapaywyng: 26 wpeg ato 50% Tng évraong

Xpovog avatrapaywyng pe evepyr Tn Aeiroupyia ANC: 13 wpeg a1o 50% Tng €vtaong
Xpdvog @épTIoNG: 2 WPES

>0vBetn avriotaon: 32 Q

Appoviki Tapapdpewon: 1%

Mikpogwvo: MavkareuBuvTtikd, 100-8000 Hz

MpooiA Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

>uvdéoelg: 3,5mm, USB-C

Koupmmd: Aeitoupyia, BT, Avatrapaywyri/MNadon, ‘Eviaon +/- , evepyotroinon/amevepyotoinon ANC
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NEPBOE CBA3bIBAHUE:

1. AkTBMpYINTE pexum cBasbiBaHusA no Bluetooth, yaepxumeas kHonky Bocnpow3seaeHuns/nay3abl (1) okono 2
CeKyHf, Nnoka UHAUKATOP He HaYHeT muratb.

2. Boibepute HaywHukn CLAM DGTL Ha cBoeM MOBUNBHOM YCTPOMCTBE U HAYHWTE NPOCHyLUMBaHUE.

NMPUMEHEHUE AKTUBHOIO LLYMOMNOOABJIEHUA (ACTIVE NOISE CANCELLING)

2. AMBIENT SOUND 3. OFF (BblIKI1.)

N

1. YToGbl BKMIOYMTb aKTMBHOE LLYMOMOAABMEHNe, LenkHuTe nepekntodatenieM ANC oavH pas, u HacnaxganTech
My3bIKOI 6e3 MOCTOPOHHUX 3BYKOB.

2. YTOGbI BKIOYNTL PEXUM OKPY>KaIOLLEro 3ByKa, nepeMectute nepeknoyarternib ANC eLle Ha 0gHO MOMoXeHue
BBEpPX.

3. YT06bI BLIKMHOYMTE aKTUBHOE LLYMOMOAABMEHME U PEXMM OKPY>KatOLLEro 3ByKa, CABWHLTE NepekrovaTtenb
ANC po otmetkun OFF.

O6pamume 8HUMaHue, 4mo ripu ebIK/Tro4YeHuUU HaywHUKo8 Heobxo0umo 8PYYHYHO OMKIIlO4amb akmusHoe
LuymonodaeneHue U pexxum OKpyKaruwieeso 38yKa, 4mobbl npedomepamumb paspﬂdky aKkKymyrisamopa.
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KHOIMKH

1. Bkn./BbIkn. n BocnpousseneHne/naysa
2. Ces3biBaHue no Bluetooth

3. YBenuyeHne/ymMmeHbLLEHNE TPOMKOCTH U
cnepyrowas/npegplayLasi necHs

4. AKTUBHOE LLyMOnoaaBneHne

5. lngukatop nutaHuna

6. Mingukatop ALLM

PexunM OKpy>atoLLEro 3ByKa BKITHOUYEH  ----------

AkTnBHOE LymMmonoaasrieHne BKINo4YeHo

AKTMBHOE wyMmonogaBrneHne u- oo
PeXxnm OKpyXxatrLllero 3syka BbIKITHOYEHbI

OEACTBUA KHOMOK

KHonka BocnpousBeaeHus/naysbi (1)

YOEPXXUBAHWE B TEYEHWE 2 CEKYH[: BKknoveHe HayLLIHUKOB U aBTOMaTU4eCKOe NOAKMYEHME K
nocnegHemMy yCTPOWCTBY.

YOEPXXUBAHWE B TEYEHWE 2 CEKYH[: BbIkntoYeHUe HayLLHWKOB.

YOEPXWBAHUWE B TEMEHWE 4 CEKYH[: c6poc, Bo3BpaT B pexum cBsdbiBaHUsi No Bluetooth n cBAsbiBaHWe ¢
HOBbIM YCTPOWCTBOM (KOr4a HayLUHVK/ BbIKIIOYEHbI).

OOVNHAPHOE HAXATWE: Bocnpou3seneHne/naysa.

JBOWHOE HAXATUE: akTMBaLMs FONOCOBOrO NMOMOLLHMKA.

KHonku rpomkocTu (3)

OOVHAPHOE HAXATUE KHOMMKWU «+»: yBenuyeHne rpoMKoCTH.

YOEPXXUBAHWE KHOMMKU «+» B TEYEHWE 2 CEKYH[: nepexoa k cnegytoLLen necHe.
OOVHAPHOE HAXATUE KHOMKW «—»: yMeHbLUEHNE TPOMKOCTMU.

YOEPXXUBAHUE KHOIMKW «—» B TEMEHWE 2 CEKYH[: nepexopn k npeabiayLlein necHe.
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NOBEOEHUWUE UHOUKATOPOB

WHOUKATOP ALUN
ALLN BKNKOYEHO: roput 6enbIm.
ALLN BbIKITKOYEHO: He ropuT.

WHOUKATOP NMUTAHUA

MATAHUE BKITKOYEHO: roput 6enbim.

BOCIMNPOWU3BELOEHMUE: roput 6enbim.

BLUETOOTH: muraet 6enbim (0,5 ¢ roput/0,5 ¢ He ropuT).
3APAOKA: rOPUT KPacHbIM.

MonHbIV 3apaa;: rOPUT 3€MeHbIN.

HU3KUWU 3APAO AKKYMYNSATOPA: muraet kpacHbiM (0,25 ¢ roput/0,25 ¢ He ropuT).

rof0CcoBOW MOMOLLHUK

YT0ObI aKTMBMPOBATL rONOCOBOW NOMOLLHMK Ha TenedoHe (Siri nnn Google Assistant), ABaXabl HAXMUTE KHOMKY
BOCMNpousBeAeHusa/naysbl (1), Koraa HayLLHUKW NOAKMOYEHbI K TenedoHy.

ABTOMATUYECKAA MNMAY3A

HaywHukn Clam ANC DGTL ocHalleHbl hyHKLMeNn aBToMaTn4eckon nayabl. Koraa Bbl CHUMaeTe HayLLHUKK BO
BpEeMsi BOCNPOM3BEAEHNS MY3blK/, OHA aBTOMaTUYECKM NpuocTaHaenmeaeTcs. Korga Bbl HageBaeTe HayLLHUKK
obpaTHo, BOCnpounsseaeHne My3bikv BO30OHOBNSAETCS.

Bbi scezda moxxeme ommeHumb delicmaue OyHKUUU asmomMamuyecKol nays3bl, Haxae KHOIMKY 80Ccrpou3sedeHusl/
nay3sl (1) epyyHyro.




TOJNIbKO NMOCNYLWAMNTE!

YT1o npepcraBnsier co6om dyHkums uncpposoro ALLM?
Lindpposoe ALLIM — aTo umdpoBoe akTuBHOE LWyMonodasneHne. HaywHuku Clam 3arnyLwatoT LWym BOKpYr Bac, MpocrnyLumBas n
duneTpys ero. Bce ato ans Toro, 4To6bI Bbl NONyYany MakcuMarnbHoe yaoBOMNbCTBMUE OT nobrmor My3biku!

HaywHuku BbikntoyeHbl, Ho ALLIM Bce ele pa6oTtaeT!

[a, ans dyHkumn ALLT ecTb otaenbHbI nepekntovatens. ALLIM Takke paboTaeT, korga Bbl He crnylaete My3biky, Hanpumep,
Korga nbiTaeTecb nocnatb B camonete. He 3abbiBavite oTknovate pyHkumio ALLITM, korga oHa He ncnonb3yertcs, YTobbl He
paspsanTb akkyMynsiTop.

KakoBa gnuHa kabensa?
HaywHukn Clam noctaBnsitoTcst CO CbeMHbIM TKaHeBbIM kabenem anuvHon 100 cm.

HyxHa nomoulyb ¢ rapaHTuen?

CraHpapTHas 2-neTHsis rapaHTys MarasvmHa AefcTBUTeNbHA TOMbKO NPU NpeabsaBNeHUn JOKYMEHTOB, MOATBEPXAALLIMX
MOKYMKY, UK UX KONuiA. [JoKyMeHTbI JOIMKHbI BKIOYaTb OPUTMHanNbHY HaknagHyo ¢ Aator NnpruobpeTeHust n KogoM npoaykra.
Mo Bonpocam rapaHTun obpallanTeck B MarasuH, B KOTOPOM Bbl Mprobpenu cBoe yctpoincteo Fresh ‘n Rebel. Cm. Takke
pasgen «lapaHTus n orpaHuYeHns».

He Hawnu oTBeTa Ha cBoW Bonpoc? Mbl HeNpemMeHHO BaM MOMOXeM.
Hanunwwute Ham no agpecy helpme@freshnrebel.com.

BAXHbIE UHCTPYKLUWKN NO TEXHUKE BE3OINACHOCTHU A BHUMAHUE!

MpaBuna TexHnkn GeaonacHocTy NpeaHasHayYeHbl obecneunTb GesonacHoe n Hambonee adhdeKkTBHOE UCNoNb3oBaHKe ycTpoicTea Fresh
‘n Rebel. ins obecneyeHns HagexHow paboTbl yCTPOMCTBA:

* Bcerga cTporo criefyitTe BCeM VHCTPYKLMSIM W NpeaynpexaeHusiM.

* [lepxunTe BAANM OT OTKPLITOrO OrHS, HAaNpUMep CBeYe 1 T. M.

» Cobniogarite akonornyeckvme TpeboBaHUsA Npy yTUNM3auum akkymynstopa.

+ Cnepyert nsberaTb BO3AEVCTBIS HA aKKyMYNATOP UCTOYHWUKOB YPE3MEPHOTO Tenna, HanpumMep COITHEYHOTO CBETa, OrHSA U T. M.

* OCTOPOXXHO! lMNpun HenpaBuIbHON 3aMeHe akkyMynsTopa CyLIeCTBYeT ONacHOCTb B3pbiBa. 3aMeHsIiTe akkyMynaTop TOMbKO Ha
aKKyMynsTop TOTO e UI aHanormyHoro Tmna.

* lcnonb3oBaHuWe ycTpoiicTBa B TPOMUYECKOM UMM YMEPEHHOM KrmaTe HUKOMM 06pa3oM He BNUSiET Ha ero pabory.

FapaHTUA n orpaHnyeHns

Mbl npefocTaBnsemM rapaHTUIo Ha cryvain BO3HWKHOBEHWSA AedeKTOB MaTepuana v NnponsBoacTsa nNpu yCnoBumn HOpMansHOro
MCMOnb30BaHUs YCTPONCTBA B TEYEHUM NEPUOAA, PABHOTO 2 roaam ¢ AaTbl ero npuobpeTtenunst. B TeveHve atoro nepuoga AedekTHble
N3[envsi MOXKHO OTPEMOHTVPOBATL UIMN 3aMEHUTL B MarasuHe, rae oHW 6binn npuobpeTeHsl. [apaHTua He pacnpocTpaHsieTcs Ha
CnyyaiHble NOBPEXAEHUS, U3HOC, YTEPIO UMW UCMONb30BaHNE HE B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU, N3NOXEHHBIMU B PYKOBOACTBE
nonb3oBarens.

[nanasoH paboumnx vacTot: ot 2402 no 2480 My
MakcumanbHas nepegaBaemasi pagmodacToTHasi MOWHOCTb: 6.42 nbm / 4.49 BT

TexHUYeCKue xapaKTepUCTUKU M3penus

Popm-chakTop: oxBaTbiBatoLLMe

Twvn vawek: 3aKkpbITble

TexHONOorns NCNONHEHNA HayLIHUKOB: AMHAMUYECKne

Mopkntovenwe: GecnpoBoaHas cas3b (Bluetooth)

OuHamuyeckme ronoeku: 40 mm

[wnana3oH Bocnpoussoammbix yactoT: ot 20 My go 20 kl'y,

Tun akkymynstopa: nMTUR-UOHHBIN

EmkocTb akkymynsitopa: 650 MAY

Bpewms BocnpousseaeHus: 26 yacos npu 50 % rpomkocTu

Bpems BocnpousseaeHus ¢ aktvBupoBaHHo dpyHkumen ALLM: 13 yacos npu 50 % rpomkocTu
Bpewms 3apsagku: 2 yaca

Conpotuenexue: 32 Om

KoahduumeHT rapMmoHnyeckunx uckaxenuin: 1 %

MwukpodoH: BceHanpasneHHbI, 100—8000 My

Mpodomnu Bluetooth: A2DP, AVRCP, HFP, HSP

Pasbewmsbl: 3,5 mm, USB-C

Knonku: nutanue, BT, BocnpounsseaeHve/naysa, rpoMKoCTb +/—, BkntoveHne/BbiknoveHne ALLM
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